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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫২৮৬

৬৮/ লাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৬৮/১৯. মুশিরক নারী মুসিলম হেল তার িববাহ ও ইাত।

هِندَّتعاتِ وشْرِكالْم نم لَمسا نم احاب نب

আরবী

ابراهيم بن موس اخْبرنَا هشَام عن ابن جريج وقَال عطَاء عن ابن عباسٍ كانَ

لها شْرِكانُوا مك يننموالْمه عليه وسلم وال صل ِالنَّب نم ننْزِلَتَيم ٰلونَ عشْرِكالْم

تراجذَا هانَ اكلُونَه“ وقَاتي لاو ملُهقَاتي دٍ لاهع لها شْرِكملُونَه“ وقَاتيو ملُهقَاتبٍ يرح

امراةٌ من اهل الْحربِ لَم تُخْطَب حتّٰ تَحيض وتَطْهر فَاذَا طَهرت حل لَها النّاح فَانْ

هاجر زَوجها قَبل انْ تَنْح ردت الَيه وانْ هاجر عبدٌ منْهم او امةٌ فَهما حرانِ ولَهما ما

ينشْرِكلْمةٌ لما ودٌ ابع راجنْ هادٍ واهجدِيثِ مح ثْلدِ مهالْع لها نم رذَك ثُم اجِرِينهلْمل

.مانُهثْما تدروا ودري دِ لَمهالْع لها

বাংলা

৫২৮৬. ইবনু ’আাস (রাঃ) হেত বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাামও মু’িমনেদর বাপাের মুশিরকরা

দু’ দেল িবভ িছল। একদল িছল হারবী মুশিরক, িতিন তােদর িবে যু করেতন এবং তারাও তাঁর িবে

যু করত। অনদল িছল চুিব মুশিরক। িতিন তােদর সােথ যু করেতন না এবং তারাও তাঁর সােথ যু

করত না। হারবীেদর কান মিহলা যিদ িহজরত কের (মুসিলমেদর) কােছ চেল আসত, তাহেল স ঋতুমতী হেয়

পুনরায় পিব না হওয়া পয তার কােছ িবেয়র াব দয়া হেতা না। পিব হওয়ার পর তার সােথ িববাহ বধ

হত। তেব যিদ িবেয়র পূেবই তার ামী িহজরত করত, তাহেল মিহলােক তাঁর কােছই িফিরেয় িদেত হত। আর

যিদ তােদর কান দাস বা দাসী িহজরত করত, তাহেল তারা আযাদ হেয় যত এবং মুহািজরেদর সমান অিধকার

লাভ করত। এরপর বণনাকারী (’আা) চুিব মুশিরকেদর সেক মুজািহেদর অনুপ হাদীস বণনা কেরেছন।

যিদ চুিব মুশিরকেদর কান দাস বা দাসী িহজরত কের আসত, তাহেল তােদরেক পুনরায় পািঠেয় দয়া হেতা

না। তেব তােদর মূল িফিরেয় দয়া হেতা।
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Narrated Ibn 'Abbas:

The pagans were of two kinds as regards their relationship to the Prophet
and the Believers. Some of them were those with whom the Prophet was at
war and used to fight against, and they used to fight him; the others were
those with whom the Prophet (صلى الله عليه وسلم) made a treaty, and neither did the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) fight them, nor did they fight him. If a lady from the first group
of pagans emigrated towards the Muslims, her hand would not be asked in
marriage unless she got the menses and then became clean. When she
became clean, it would be lawful for her to get married, and if her husband
emigrated too before she got married, then she would be returned to him. If
any slave or female slave emigrated from them to the Muslims, then they
would be considered free persons (not slaves) and they would have the
same rights as given to other emigrants. The narrator then mentioned about
the pagans involved with the Muslims in a treaty, the same as occurs in
Mujahid's narration. If a male slave or a female slave emigrated from such
pagans as had made a treaty with the Muslims, they would not be returned,
but their prices would be paid (to the pagans).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29859

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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